Bluetooth® / versio

© HSP-HEP—A2DP-AVRCP

Supported profil

cellularline TOUCH
Range / metres: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Battery Voltage / Volts: 3.7
Battery capacity / mAh: 30
Charging Case Battery Capacity / mAh: 300
USB-C port Voltage (V) / Volts: 5
USB-C port current (A) / Ampere: 0.5
Maximum EIRP: 6.25dBm
KEY cellularline Earphone charging / hours/ approx
Talk Time / hours/ approx.: 2
Play Time / hours/ approx.: 4
Charging Case / hours/ approx.: 1.5
BTKEYTWSW Weight / grams: 41.8
BTKEVTWSK
Bluetooth® / versione: 5.4
Profili supportati: s+ -AzoP-AvRCP
Qo e
LED

Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 24022480
Battery Voltage / Volt: 3.7
usB-C EARBUDS Battery Capacity / mAh: 30
Charging Case Battery Capacity / mAh: 300
USB-C port Voltage (V) / Volt: 5
USB-C port current (A) / Ampere: 0.5
Maximum EIRP: 6.25dBm
Ricarica auricolari / ore-circa: 1
Talk Time / ore-circa: 2
Play Time / ore-circa: 4
Ricarica Charging Case / ore-circa: 1.5
Peso /grammi:41.8

FR - Caract

Bluetooth® / version :
Profils supportés : HsP-HFP-A20P-AVRGY

. =
ce”UlarIIne Portée / metres : 10
Bluetooth® Gamme de fréquences / Mhz : 2402-2480

Tension de la batterie / Volt : 3.7
‘ Capacité de la batterie / mAh : 30
Capacité de la batterie du Charging Case / mAh : 300

Tension du port USB-C (V) / Volt : 5
Courant du port USB-C (A) / Ampeére : 0.5
PIRE max : 6.25dBm

a . Recharge des écouteurs / heures (environ): 1

Autonomie en conversation / heures (environ) : 2

a Autonomie en lecture / heures (environ) : 4
Recharge du Charging Case / heures (environ) : 1.5

Poids / grammes :41.8

DE - Technische Daten:

Bluetooth® / Version: 5.4
Unterstiitzte Profile: HsP-HFP-A20p-AVRCP:
Reichweite / Meter: 10
Bluetooth®-Frequenzbereich / Mhz: 2402-2480
Akkuspannung / Volt: 3.7

Akkukapazitt / mAh: 30
Charging Case Akkukapazitat / mAh: 300
USB-C-Anschluss Spannung (V) / Volt: 5

USB-C-Anschluss Strom (A) / Ampere: 0.5
Maximum EIRP: 6.25dBm
Aufladen Headset / Stunden ca.: 1
Gesprichszeit / Stunden ca.: 2
Musikwiedergabezeit / Stunden ca.: 4
Aufladen Charging Case / Stunden ca.: 1.5
Gewicht / Gramm: 41.8
B ES - Especificaciones técnica:
(%) Bluetooth® (version): 5 4

Perfiles admitidos: HSP-HFP-A20P-AVRCP:

Alcance (metros): 10

CELLULARLINE 93 ))) Rango de frecuencia Bluetooth® (MHz): 24022480
Voltaje de la bateria (voltios): 3.7
KEY Capacidad de la bateria (mAh): 30
» Capacidad de la bateria del Charging Case (mAh) 300

Voltaje del puerto USB-C (voltios): 5

Corriente del puerto USB-C (amperios): 0.5

Potencia isotropica radiada equivalente maxima (d8m): 6. 25dBm
Recarga de los auriculares (horas aprox.): 1

Tiempo de conversacién (horas aprox.):

Tiempo de reproduccién (horas aprox.):
Recarga del Charging Case (horas aprox.): 1.5

Peso (gramos): 41.8

4

OFF

Bluetooth® / siiriimi

profiller:
Kapsama alani / metre: 10
Bluetooth® Frekans Araligi / Mhz: 2402-2480

/ / Pil Voltaji / Volt: 3.7
X2» »ll Pil Kapasitesi / mAh: 30
Charging Case Pil Kap:

USB-C port Gerilimi (V) / Volt: 5
USB-C port akimi (A) / Amper: 0.5

Xl } k X1 } \ Maksimum EIRP: 6.25dBm

Kulak i kulakliklarin yeniden sarj edilmesi / saat-yakia

Konusma Siiresi / saat-yaklasik:

Galma Siiresi / saat-yaklasik: 4

Xz } ~ XZ ) ™ Charging Case Yeniden Sarj Edilmesi /saat-yaklagik: 1.5
Agirlik / gram: 41.8

AN Y n
D2" » 44 D2"» (> S =

R o profielen:
Bereik / meter: 10

Bluetooth® Frequentiebereik / Mhz: 2402-2480
X1 3 ‘) Xl | 4 ‘))> Batterijspanning / Volt:3.7
Batterijcapaciteit / mAh: 30
Batterijcapaciteit oplaadcase / Volt: 300

X3 VOICE Spanning USB-C-poort (V) / Volt: 5
’ ASS'STANT / Stroomsterkte USB-C-poort (A) / Ampere: 0.5

Maximum EIRP: 6.25dBm
Oplaadtijd headset / uur-circa: 1
Tijdsduur in gesprek / uur-circa: 2

\_ X3» X(S)SIFSETANT J \

Afspeeltijd / uur-circa: 4
Oplaaditijd oplaadcase / uur-circa: 1.5
Gewicht /gram:41.8

FI - Tekniset tiedof

Bluetooth® / versi 4
_‘O_ WHITE _‘O’_ WHITE Tuetut profiilit: HsP-HF-Az0P-AvRCP
N i Kantavuus / metrit: 10
Bluetooth® taajuusalue / Mhz: 2402-2480
Akun jénnite / Voltti: 3.7
Akun kapasiteetti / mAh: 30
Charging Case -latauskotelon akun kapasiteetti / mAh 300
USB-C -portin jénnite (V) / Voltti: 5
USB-C -portin virta (A) / Ampeeri: 0.5
Maksimi EIRP: 6.25dBm
Kuulokkeiden lataaminen / tuntia-noi
Puheaika / tuntia-noi

CELLULA E
Y

»

Musiikinkuunteluaika / tuntia/-noi
Charging Case-latauskotelon lataaminen / tuntia-noin: 1.5
Paino / grammaa: 41.8

SV - Tekniska spe oner.

Bluetooth® / version: 5.4
Profiler som stods: HsP-HFP-Az0P-AVRCP
Réckvidd / meter: 10
Bluetooth® frekvensvidd / Mhz: 2402-2480

Batterispénning / Volt: 3.7
Batterikapacitet / mAh: 30

Batterikapacitet for Charging Case / mAh: 300

USB-C-portens spanning (V) / Volt: 5

USB-C-port strém (A) / Ampere: 0.5

RESET

@ orF @ o

CELLULARLINE
KEY

Laddning av hérlurar / immar cirka:
Samtalstid / timmar cirk:

» Speltid / timmar cirka: 4
Laddning av laddningsfodral / timmar cirka: 1.5
Vikt /gram:41.8
DA - Tekniske dat
Bluetooth® / version: 5.4

profiler:
Raekkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / Mhz: 2402-2480
Batterispanding / Volt: 3.7
Batteriets kapacitet / mAh: 30
Batterikapasitet charging case / mAh: 300
USB-C-portens spanding (V) / Volt: 5
USB-C-portens strgm (A) / Ampere: 0.5
Maksimum EIRP: 6.25dBm
Opladning af haretelefoner / timer-cirka: 1
Taletid / timer-cirka: 2
Afspilningstid / timer-cirka: 4
Opladning af Charging Case / timer-cirka: 1.5
Vaegt /gram:41.8



Bluetooth® / versjon: 5.4
Stpttede profiler: HsP-HrP-Az0e-AvRc
Rekkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / MHz: 2402-2480
Batterispenning / Volt: 3.7
Batterikapasitet / mAh: 30
300
Spenning USB-C-port (V) / Volt: 5
Strgmstyrke USB-C-port (A) / Ampere: 0.5
Maks. EIRP: 6.25dBm
Lade pretelefoner / timer-ca.
Taletid / timer-ca.: 2
Spilletid / timer-ca.: 4.
Lade charging case / timer-ca.: 1.5
Vekt /gram:41.8

cnica
Bluetooth® / versdo: 5.4
Perfis suportados: HsP-H’
Alcance / metros: 10
Faixa de frequéncia do Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tens3o da bateria / Volt: 3.7
Capacidade da bateria / mAh: 30
Tensio da porta USB-C (V) / Volt: 300
Capacidade da bateria da Charging Case / mAh: 5
Corrente da porta USB-C (A) / Ampere: 0.5
EIRP méaximo: 6.25dBm
Recarga dos auriculares / horas-aprox.: 1
Autonomia em conversagio / horas-aprox.: 2
Autonomia em reprodugo / horas-aprox.: 4
Recarga da Charging Case / horas-aprox.: 1.5
Peso / gramas: 41.8

Bluetooth® /verze: 5.4
Podporované profily: HsP-HFP-AP-ARcr
Dosah / metry: 10
Bluetooth® Frekvenéni rozsah / Mhz: 2402-2480
Napéti baterie / Volt: 3.7
Kapacita baterie / mAh: 30
Port USB-C Napéti (V) / Volt: 300
Kapacita baterie nabijeciho pouzdra / mAh: 5
Proud portu USB-C (A) / Ampere: 0.5
Maximum EIRP: 6.25dBm
Dobijeni sluchétek / hod-circa: 1
Doba hovoru / hod-circa: 2
Doba pFehravani / hod-circa: 4
Dobijen nabijeciho pouzdra / hod-circa: 1.5
Hmotnost / grami:41.8

SL - Tehniéne specifikac
Bluetooth®/razlitica: 5.4
P -HEP - AZDP - AVRCP

A20p- AVRCP

Domet/metri: 10
Frekvenni razpon Bluetooth®/Mhz: 2402-2480
Napetost batel
Zmogljivost baterij
Zmogljivost baterije polnilnega ohisja/mAh: 300
Napetost vhoda USB-C (V)/volti: 5
Tok vhoda USB-C (A)/amperi: 0.5
Najvetji EIRP: 6.25dBm
Punjenie slusalica / pribl sati: 1
Cas pogovora/ure-priblizno: 2
Cas predvajanja/ure-priblizno: 4
Polnjenje ohija za polnjenje/ure-priblizno: 1.5
Teia/grami:41.8

Bluetooth® / verzija: 5.4
HSP— HEP - A2DP-AVRCP.

Podriani profil
Domet / metara: 10
Bluetooth® frekvencijski raspon / Mhz: 2402-2480
Napon baterije / Volta: 3.7
Kapacitet baterije / mAh: 30
Charging Case kapacitet baterije / mAh: 300
Napon USB-C priklju¢ka (V) / Volta: 5
Struja USB-C prikljugka (A) / Ampera: 0.5
Maksimalni EIRP: 6.25dBm
Punjenje slusalica / pribl sati: 1
Vrijeme razgovora / pribl. sati:

Punjenje Charging Case / pribl. sati: 1.5
Tezina / grama: 41.8

Bluetooth®/sepcun: 5.4
NOAAbPIKAHM NPOGUAN;  HSP-HFP-AZ0P-AVRCE
06xsat/merpu: 10
Yecroten ananasoH Ha Bluetooth®/Mhz: 2402-2480
Hanpesxenue wa 6atepuata/V: 3.7
Kanauuter Ha 6atepuata/mAh: 30
Kanauuer wa Garepwara Ha kanba 3a sapexgane/mah: 300
HanpexeHue Ha USB-C nopra (V)/sontose: 5
En. mowHocT Ha USB-C nopra (A)/amnepu: 0.5
MaKc. eeKTHaHa u30TPONHO Wambuewa Mowwoc (EIRP): 6,250 Bm
3apewgae Ha caywankute/npu6. sacose: 1
Bpewme & pexwum Ha pasrosop/npu6. uacose: 2
Bpeme 5 pexHm Ha BL3NPONIBENAAHE/NpHGn. Hacose: 4
3apexaane a kanba 3a sapesaane/nputn. vacose: 1,5
Terno/rpamose: 41.8

Bluetooth® / éx5oon: 5.4
6 npodid:
Eppérewa /uétpa: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Téon Mratapiag / Volt: 3.7
Xwpntikétnta Mratapiag / mAh: 30
Xwpnukétnta Mrataplag Charging Case / mAh: 300
USB-C port Téon (V) / Volt: 5
USB-C port pebpa (A) / Ampere: 0.5
Maximum EIRP: 6.25dBm
®opTion akousTIkiY / bpe-Tepinou: 1
Xpovog Opthiag / ipec-nepinou: 2
Xpdvog Avanapaywyrig / peg-nepinou: 4
®oprion Charging Case / Gpec-nepinou: 1.5
Bapog / ypappapia: 41.8

RO - Specificatii tehnic
Versiune Bluetooth® / :5 4
Profiluri suportate: HsP-HiP-AP-AvRcr
Capacitate / metri: 10
Interval de frecventa Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tensiune baterie / Volti: 3.7
Capacitate baterie / mAh: 30
Capacitate baterie Charging Case / Volti: 300
Tensiune port USB-C (V) / Volti: 5
Curent port USB-C (A) / Amperi: 0.5
Putere EIRP maxim: 6.25dBm
Reincércare cisti / ore-circa: 1
Timp de vorbire / ore-circa: 2
imp de redare / ore-circa: 4
Reincircare Charging Case / ore-circa: 1,5
Greutate / grame: 41.8
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EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).

Pro\onged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
to heariny

D0 ot U the device in places where being unable to hear external noises could prove
dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

1fused when driving, comply with the regulations in orce inthe relevant coumry
Children should be sup using the device and al ackaging
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct
sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result in it mal-
functioning

Use only suitable chargers for charginy

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pub in alcuni casi interfe il corretto

B Cnyalt Ha ynoTpeBa o Bpeme Ha WOGHPaHe ce NPUABPXAIITE Kbm AelicTBaLTe

HOPMY B CLOTBETHMTE CTPaHM

KoHTponWpaiiTe AeuaTa, KOTaTo U3NON3BAT YCTPOJICTBOTO, MAM ADbXTE Aaney oT

TeXHA AOCET NPUHAA/IEKHOCTATE WM YACTATE Ha ONaKOBKATa

He pasnonaraiire YCTPOACTBOTO Ha MECTa, W3MOKEHM Ha BAGXHOCT, MPax, Caman,

yonapenun, brka Crviwesa coeTIta, TEWDAe OICOKD i TevbRe Hicka
TpaBea

sa sapexmane V3O38a/iTe €AMHCTBEHO NOAXOAAIM 3pAAHM YCTPOCTBA
3apexAaliTe peAoBHO NPOAYKTa (MOHe BeAHDX Ha TPU Meceua).

EL - H Xpiion TG OUOKEUI]G, OE OpIOYIEVES MEPUTTOELS, Kopel va TapeRBdMEL ot
OWOTH AELTOUPY(a LATPIKWY GUOKEUWY (LY. Bpatodotng)

H napatetapévn ékBean oe UM Evtaan KL N MapaTeTapévn Xprion Kopooy va
nipogeviioou poviyes PAGBES oty akori,

Mn xpnoworoleite T ouckeun oe xWwpous 6mou Ba ftav emikivbuvo va pnv
WOpE(TE va akoUTE Toug fXoug To MepBAAROVTOG (TLX. aviodnedes S1aBdgEL, oTiq
anoBa8pes wv o1BnpoSpopIKGY TTaBHGN).

Ze nepintwon xpriong katd Ty odrynon, va tpeite v wxvousa vopoBeaia tg
avtiotonng wpas.

Nat EMOTITEUETe T kPG MBI GTQY QTG XPMIOWOTOLOLY T OUGKEVH. AKSHN, vt
Blatnpelte pakpid and autd afesoudp A uépN TG ouokevaoias,.

M tonoBeteire t ouokeur o€ XXpous exteBetuiévoug o uypacta, okévn, aldihn,
QTy6, aytEco NALaKd G, BEppOKpasiee MOAD UPNAES | MOAD XapnAES. Se avtiBetn

di dispositivi medicali (es. Pacemaker)

Uesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono provo-

care danni permanenti all’udito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i

suoni ambenta (. passage s vllo, sl banchin el staion de )

In caso di rispettivi paesi

Sorveglare | bambini quando unnzzam il msposmw, inolte, tenere fuor dalls oro

portata accessori o parti di pz ing

Non collocare il dispositivo i m \ucghl espostia umlmta, palvere fuliggine, vapore, luce
rebb

o verificarsi malfunzionamenti
Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi)

FR- Lutilisation du dispositif peut, danscerlamscas, interférer avec le bon fonctionne-
ment d'appareils médicaux pacemaker par
Une exposition & un volume élevé et une unhsanon prolongée peuvent provoquer des
Iésions permanentes a [ouie.

le dispositif u it d lesbr
nants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau, uais de gares).
En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur
dans les pays d'utilisation.
Surveiller les enfants quand \Is utilisent le dispositif et garder les accessoires et les
emballages hors de leur por
Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés & I'humidité, 4 a poussiére, 3 la
suie, a la vapeur, a la lumiére directe du soleil, & des températures trop élevées ou trop
basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvais foncmnnemsms
Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs approprié:
Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous. Ies 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerétes kann in einigen Fallen mit dem korrekten Funktionieren

von )in rer

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstérke und ein andauernder

Gebrauch kinnen permanente Gehorschaden verursachen

Das Gerit niht an Orten benutzen, an denen s gefamhcn sein konnte, die
dusche nicht zu horen (z.8.

m Fall yon Benutzang am Stever sind e gilfgén Vorschriton des jeweligen

Landes 2u beachten

Kinder igen, wenn sie das Geré dariiber hi

der Verpackung auRer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerat nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, RuR, Dampf, direktes

Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls

kénnten Fehlfunktionen auftreten

Zum Aufladen

Das Produkt regelmalig aden (mindestens einmal alle 3 Monate). |

6r oder Teile

ES-En a\gunos casos, el uso del dlsposmvo puede interferir en el correcto funciona-

La exposicion prolongada a un vo\umen elevado asi como el uso prolongado pueden
causar dafio permanente de la audici

No utilce eoe dispositvo en ugares donde Ia Imposiblidad de of los sonidos del
entorno pueda esuar pelgroso (s} pasos anivel,en o andenes de s estacones
detren

i utiza ¢l dispositvo mientras condce, cumpla las normas vigentes en lo respec-
tivos paises.

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademas mantenga fuera de su alcance
los accesoriosy las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz
directa del s temperatura demasiado eevads o demasiac baf; de o conraro
podria provocar un funcionamiento incorrecto del disposi

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue & protucto can regulaioed fl menos una vz cada 3 meses)

TR- Cihazn kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnegin, kalp pil) dogru
calismasini engelleyebili

Vilksek sese uzun sire maruz kalma ve uzun siire kullanma isitme duyusunda kalici
hasarlara yol agabilir

Cihas civarcek seser duymamanin tehlieli labileceg yelerde (omedin, hemzerin
gesitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayi

&irls arasind Yullamrken bulondugunuz Gikenin yirirlikteki yasalarna uygun
hareket edin

Cihaz kullanan gocuklari gézetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya ambalaj
elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Ciraa nem, tz, i, buhar, dodrudan gines 15, agn yiksek veya sk scakikira
maruz kalacag yerlerde

Yeniden sar] iin sadece uygun sarjclhazlanm ol

Uriin diizenliaraliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir

L Het gebruik van et appart kan in enkele gevalen intefereren met de corrcte
werking van medische apparatuur (z0als biv. pacemakers)
een langdurig gebruik kan perma-

Een
nente gehoorschade veroorzaken.
Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlik kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations)
Wanneer het apparaat gebruikt wordt tjdens het rijden, moeten de plaatselik gelden-
de regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd
accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom,
direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers
laad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

FI- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairits lsakinnallisten laitteiden (esim.
syddmentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.

suurelle i ja pitkitetty kéyttd voivat
johtaa pysyviin kuulovaurioihin.
Al kayts latetta paikoissa, jmssa ontkeds ks ympdristn anet vaarstiantelden

fesim. penkit).

Ajon akana kiytettaessd noulata somacssa valitsevaa ainszadntoa
Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten ulottu-
mattomissa
Al aseta laitetta kosteude\le ol noelle, oy, suorale auringon valole,lin
kuumalle tai liian falle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena
Seuragkecna ool ol
Lataa yksinomaan sopivia latureita kaynaman
Lataa tuote saanndllisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

i

SV- Anvandningen av enheten, fér inte p nagot sitt paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)
Langvarig utséittning for en hog volym och en langarig anvéndning, kan orsaka
permanenta horselskador.
Anvandinte enheten pa p\alssrdardetkanveralarhgtzn inte hora juden i miljon (t ex
]amvagsuvergangar tagperronger

Y andelse av arvandning under hilksring ol galande feresifer de ol kinderna
Overvaka barn nar de anvander enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av for-
packningen utom réckhall for dem
Placerante enheen pd pltser, utsatta forukt damm, ks, Snga, direkesolus,allfor
hoga eller laga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner uppst;
Anvind endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundiet (minst en ging v tredje manad)

DA Brugenafenheden kan | nogletfeide orstyre medicnske enheders orcksem-
pel Pacemaker) korrekte funktio
Langvarig udsattelse for hgj \ydstyrke eller langvarig brug kan medfare permanent
horeskade.

Brug ke enheden i steder, r de kan var fargt ke st hae ydens ra mgivl
serne (for eksempel jernbaneoverskzeringer, p4 perroner pa banegérd

Fiisenheden bruges under korseskal man falge dé enkelte landes geldende love
Barn skal veere under opsyn ndr enheden bruges, desuden skal tilbehgr og emballage-
dele vaere uden for deres raekkevi

Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stov, sod, damp, direkte sollys, for haje
eller for lave temperature ellers kan det forérsage funktionsfeji

Anvind endast avsedda laddare for laddniny

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.
Pacemaker)

Lang tids eksponering for hoyt volum og bruk over lang tid uten pauser kan forérsake
permanente skader pa harselen.

kke bruk dette apparatet pa steder hvor det kan veere farlig 4 ikke hore lyder o stov i
omgivelsene, for eksempel ved jernbaneoverganger, togstasjoner osv.)

Huis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel som
gielder brukslandet

nepinttwon,
Iia T $dpTLon XpNOLONOLAGTE amOKAELTTIKG: KaTdAAnAOUE hopTIOTEG,
Nat opTiZeTe TakTued 10 mpOidv (touhdXLOTOV jual hopé: ke 3 prvec).

RO - Utilizati incircitorul numai asa cum este indicat in ambalaj.

ncércati folosind numai incircitoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure.

Daca produsul nu este folosit o perioad3 indelungata trebuie incircat (cel putin o

Protejati produsul de murdarie, umiditate si supraincalzre si utilizati-l numai in medii
uscate, evitand contactul cu lichide.
Nuil expunetila soare, Ia temperaturi ridicate sau la foc.

Tn caz de cadere, asigurati-va ci produsul este intact inainte de a-| folosi din nou.

Anu se lisa a indemana copillor.

Nu rasuciti i nu zdrobiti cablul.

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.

Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectoril sunt rupti sau deterior:
Eventuala umflare a bateriei nu este periculoass, este un semn ca produsul a ajuns la
sfarsitul ciclului s3u de viafd.

Nu continuati s il utilizati si eliminati-l in conformitate cu reglementirile locale.
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EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging case complies

with Directive 2014/53/EU.

The ful text of the EU Declration of conformity is avaiabe at the following Internec
Ilularling

Cellularline .p.A. also declares that this bluetooth headset with charging case complies

with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara chs quesw auricolare bluetooth con custodia di ricarica &

conforme alla direttiva 2014/53

Il testo completo della ducmarauone di conformita & disporibile al seguente indirzzo

internet :

Cel\u\arhne S pPA dlch\ara altresi che questo aur\colare bluetooth con custodia di ricarica &
d 2011/65/EU dalla 2015/863/EU.

#R - Cellulariine S.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de chargement est
conforme 42 directive 2014/53/UE.
Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible & Iadresse
Internet suwan(e.

"

Celllaline.p.Adé étui de chargement
est conforme 2 la directive 1011/55/EU mise & jour par la directive 2015/863/EU.

DE - Cellulariine 5.p.A erklart, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox der Verordnung

2014/53/EU entspricht

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
verfiigbar: https; lularline.com/d ;

Cellularline $.p.A erklart auBerdem, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox der

Verordnung 2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert

wurde.

€5 - Cellulariine S.p.A declara que este auricular Bluetooth con funda de recarga cumple
conla directiva 2014/53/UE.

Eltexto completo de a declaracion de conformidad se encuenra disporibl en  sigien -
te direccion de Internet:
Celluarlne .p.A. también declara que este auricular Bluetooth con funda de recarga
cumple con la directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU,

TR - Cellularline $.p.A, bu sarj cihazi ile bluetooth kulakiigin 2014/53/UE yénergesine
uygun oldugunu bildirmistir.

Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet adresinde bulabilirsiniz
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A, ayrica bu sarj cihaz le bluetooth kulakigin 2015/863/EU'dan giincelle-
nen 2011/65/EU yénergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset met oplaadcassette voldoet
aan Richtljn 2014/53/EU.

ig an de EU tei is beschil p de volg
te https://A llularline.c M/en/dw: f
Cellularline S.p.A verklaart tev
aan Richtljn 2011/65/EU, ok bugewerkl bij Richtljn zo15/asz/su

- Cellularline S.p.A vakuuttaa, etta tama bluetooth-kuulokenappi latauskotelolla on
rektiivin 2014/53/UE mukainen.

\/aanmustenmukz\suusvakuuluksen taydellinen teksti on saatavissa seuraavasta Internet-
osoitteesta: Cellularline S.p.A
vakuuttaa myds, ett tama bluetooth. direktiivin 2011/65/
EU, piivitetty 2015/863/EU, mukainen

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med laddningsfodral Gve-
rensstammer med direktiv 2014/53/EU.

finnstillganglig pé foljande
mita. Cellularline
5.0 forklarar aven att detta bluetooth-headset med laddningsfodral cverensstammer
med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad  2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklzrer, at denne bluetooth heretelefon med opladningshylster er
i henhold til 2014/53/EF direktivet.
Overensstemmeleserkizrngens kompete ekt e tlgangels 3 flgende nemet

Celutring & A erklzerer desuden, at denne bluetooth horetelefon med opladningshyl-
ster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med 2015/863/EU.

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at disse bluetooth-greproppene med ladeetu er i samsvar

med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i samsvarserklering er & finne pa dene internettacressen:
llularline.com; -C

Cellufarline $.p.A erklerer | tilegg at disse h\uetooth—wepmppene med ladeetui er i
samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT- A Cellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de carregamento
estd em conformidade com a diretiva 2014/53/UE.
O'texto integralda declraggo de conformidade esté isponivel no seguinte enderego da

Barn mé holdes underoppsyn nar de bruker apparatet,

A Cellularline S.p.A decl

mé utenfor deres rekkevi

Rpparatet ma kke oppbevares pa seder med hay luftuktighet, mye stav, sot, damp,
direkte sollys, sveert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppstd
feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier tllading.

Lo opp prodiuket med Jovnig mellomrom (minst en gang hver 3. maned],

esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela diretiva 2015/853/UE

€5~ Cellularline $.p.A prohiasuie, Ze tato Bluetooth in-ear sluchtka s nabijecim pouzdrem
vyhovuji smérnici 2014/53/EU.

Celj text prohlaseni o shodé EU je k dispoici na nasledujicf internetové adrese:

Cellularline S.p.A dai Zetato Bluetoothin-ear 8

PT -A utiizagao do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o
correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposicio prolongada a um volume elevado e uma utiizagao prolongada podem
causar danos permanentes no ouvido.

Néo utiize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso no ouvir s sons do
ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes ferrovidrias).

Em caso de utilizagdo durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos respe-
tivos paises.

Mantenka s crisngas sob vilinca quando utlzarem o dispaitvs & manterka tar-
bém for:

8
Nzo cologue o dnsposmvo e lotals expostos a humndade, poeira, fuligem, vapor, luz
solar direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrario,
poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiit pfistroje mite v nékterych pfipadech ovlivnit spravné fungovani lékafskych

zafizen (napriklad Pacemaker]

Dlouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a dlouhodobé pouzivani mize zpisobit trvalé

pozkozeni sluchu.

Prisro] nepoivete v mstech, e by mokio bit nehespeln nelyit okanl vy

{napk na elemiénch pefezdech,na nistupitich iakovich stan
4% poudit éhem izen! docrBujte petné phedpiy v pFugnich zemich
jt en,  udrhute také mimo Jfich dosah

aj
piislusenstvi nebo jednotlivé easti baleni
Nepokldejte pfistroj na mista vystavens vihkosti, prachu, sazim, pare, pfimému
slunecnimu zafeni, piilis vysokjm nebo piilis nizkym teplotim, mohio by dochazet

poudivejte vyhradné vhodné nabijecky
Vyrobek pravidelné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medi-
cinskih pripomockov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna |zpos‘av\]enost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povzroti
trajno poskodbo sl

Naprave ne uparzbuaﬂs namestih, kjer bi lahko bilo nevarmo, da neslisite zvokov okolja
(npr.nivojski zelezniski prehod, ploscadi zelezniskih pos

V primeru uporabe med predpise, k Vdriavah

Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomotke ali dele embalaze

Naprave ne postavijajte na mesta, ki so izpostavijena vlagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim ali prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij

lzdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR-Uporaba uredaja mofe u nekim sluajevima ometati pravilno funkcioniranje medi-
cinskih uredaja (npr. pejsmejera)

Dugotrajno izlaganje visokoj glasnodi i produljena uporaba mogu prouzroiti trajno
ostecenje suha,

ne éuju zvukovi okoline
1npr teljeznicki prue\az\ narazini, na plaummama zeuezmckm stanica)

siutaju koristenja tijekom voinje, slijedite propise koji su na snazi u zemljama
upclre e
Dieca trebaju biti pod nadzorom prilikom koristenja uredaja, a osim toga, éuvajte izvan
dohvata pribor il dijelova pakiranja
Ne postavljajte uredaj na miestima izlozenim viazi, praslm ad pari raunc suntevo)
svjetlosti, kva
72 punjenje koristite sano odgovarajute purjate.
Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - W3nonssanero Ha chDDMtTBOYD MOXE B HAKOW CNyYau A3 MOBAWAE BHPXY
w3penns (wanp.

ny vanarawe Ha
morar A3

Ha BMCOKA CUNA Ha 3BYKA
yepexpae

va cnyxa.
He W3non3saliTe yCTPOJCTBOTO Ha MeCTa, Ha KOMTO MOE 42 UMa OMACHOCT 43 He
[AON3BATE OKONHATE 38LyA (HANP. NIPW MPENE3W, Ha NEPOHWTE Ha .1 rapk]

snabijecim pouzdrem
yhovuji smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici 2015/863/EU.

SL - Druiba Cellularline S.p.A. izjavija, da so te usesne slusalke Bluetooth z etuijem za
polnjenje skladne z doloil direktive 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU 0 skladnosti je na voljo na naslednjem interetnem naslovu:
www.cellulalrine.com/_izjava-o-skladnosti.

Druzba Cellularline S.p.A. prav tako izjavija, da so te ugesne slusalke Bluetooth  etuijem za
polnjenje skladne z doloil direktive 2011/65/EU, posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR - Turtka Cellularline S.p.A izvijje d je ova bluetooth slusalica s futrolom za punjenje
uskladu s direktivom 2014/53/UE.

Gjelovit tekst je na sliedecoj internetsk
cellularline.com/en/dichiarazione-conformita.

Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da e ova bluetooth slusalica s futrolom za punjenje
uskladu s direktivom 2011/65/EU aZuriranom s 2015/863/EU.

8 - Cellularine §.p.A Aexnapupa, se Tesu bluetooth crywankw ¢ Kan 3a sapewaane
OTTOBAPAT Ha MIMCKEAHMATa Ha JupeKTHBa 2014/53/EC.

TTMHUAT TEKCT Ha ACKNAPALWATA 32 CLOTBETCTBUE @ AOCTBEH Ha CACAHNA WHTEDHET
agpec: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Ocsen Tosa Cellulariine S.p.A Aeknapupa, ue Tesu bluetooth Crywanku ¢ Kamsé 3a
3apeNAaHE OTTOBAPAT Ha USACKBAHMATA Ha JMpeKTUBa 2011/65/EC, aktyanusupawa or
IpexTuea 2015/863/EC

EL - H Cellularline S.p.A Sndvet 6w o axouotd Bluetooth pe Bikn popriong
ouppopG@vOVTaL e Ty OBnyia 2014/53/EE

To mhiipeg Keipevo g Siikwong oupbpdwonG eivar Siabéotuo otV axshoudn
Sie0Buvon;

H Cellulariine S.p.A Snhéve enong 6n ta akouoTud Bluetooth e Bfikn doprions
ouupopdivovtar e T OBnyla 2011/65/EE 6mwg QT emkaupomouBNKE e TV
08nya 2015/863/€E.

RO - Cellularline S.p.A declar3 c& 3 casch 4 deincs pect

directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate este dispon
Jlularl formi

I la urmatoarea adresa web:

Cellularline S.p.A declard, de asemenea, ci aceastd casca Bluetooth® cu carcasd de
incarcare respects directiva 2011/65/UE actualizats de 2015/863/UE.

& B el Al 33340 o3 g delaw o Cellularline S.p.A 3,8 e AR
2014/53/EU 4 50

A 25 G5 S bl (XY S

sl g (385 i Adey 8l 030 5L el L ‘VCellularImeSpAG o
2015/863/EU 2, 43 5l 2usdl 2011/65/EU

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws
For more information, please see the fcllowmg page
ttps://www.cellularlin

IT- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
 nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per  difett di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.
Per ulterior informazioni consultare Ia pagina:
P cellularline.com/it-it/g; gal

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie Iégale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter |a page

P cellularline.com/fr-fi/g: legal

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere  Produkte sind gemaB den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur
edeckt. Weitere finden Sie auf der Website
P cellufarline. ia-|

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccion del consumidor. Para mas informacién, consulte la pagina:

P cellularline. ia-leg:

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Uriinlerimiz; tiketici korunmasi le ilgili yirirlakteki mili kanunlar baglaminda
sngbrilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahlpw

Daha fazla bilgi igin http: Hlularlin I

- INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken
volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina

lularli

Fl - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA

Tuotteillamme on lakiséiteinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakun -
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.

Lisétietoja varten, katso sivu https://www.cellularline.c legals

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande overensstammelse i
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna

For ytterligare information se sidan

DA~ OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er dzekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgiving om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises til siden

https:/ Ilularline.c legal

- INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
geldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden https: cellularline. legal

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0Os nossos produtos estao cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do
consumidor. Para mais informacdes, consultar a pagina

https://www.cellularlin

CS ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zakonna zéruka na vady shody podle platnjch
vnitrostatnich pravnich predpisi na ochranu spotrebitele.

Dalii informace naleznete na strance

ttps://www.cellularlin ja-legal

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCUI

Nai izdelki so kriti 2 zakonsko garancijo za pomanjkjivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potro3nikov.

Za veé informacij glejte na strani

ttps://www.cellularlin Jegal

HR - INFORMACUJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potro3aca.
Vide informacija potraite na stranici
ttps://www.cellularlin ia-legal

8G - MHOOPMALIASA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIAR
HaluTe NPOAYKTM Ce NMOKPUBAT OT 3aKOHOYCTAHOBEHATa FaPAHWMA 3a AMNCa
Ha CbOTBETCTBME, KAKTO

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)

II marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati dallinopportuno
smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle
risorse material

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rnvsndunre presso il qua\e e stztc
ealla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo npa iy arodotto, Gl utent endl
sono invitati 2 contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Qt pi ad altri
rifiuti commerciali

Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall'utente, non tentare
diaprire il dispositivo o rimuovere |a batteria, questo puo causare malfunzionamenti
e danneggiare seriamente il prodotto. In caso di smaltimento del prodotto si prega
di contattare il locale ente di smaltimento rfutiper effettuare Ia rimozione della
batteria. La poter
essere utilizzata durante tutto M ciclo di vita del prodotto.
Per ulteriori visitare il sito web

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT LELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de 'Union Européenne et dans
ceux appliquant le systeme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique
quele produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire au terme de sa durée
Pour éviter d'éventuels dommages a I'environnement ou 4 la santé dus a
Iélimination incorrecte des déchets, nous invitons l'utilisateur  séparer ce produit
dlautres type de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la
réutilisation des ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit ou
les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant
4 la collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les entreprises sont
également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées
dans le contrat d’achat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d‘autres
déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d‘ouvir le produit
ou d'enlever a batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le
centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue
'intérieur du dispositif a été concue pour durer autant que le produit.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE
(Betrifftdie Lander d

naermeste kildesorteringsanlegget. Her vil man f all informasjon k\ldescrtering og
resirkulering av denne type produider. Firmakunder bes kontaide egen leverandr
Dette produktet m kke

Kasseres sammen med annet avfalfa virksomheten
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man ma aldri
apne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfore feilfunksjoner eller
skader p3 produktet. Batteriet ma ikke fienes pa egenhind. Kontakt ditt lokale
avfallshandteringsaniegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri
erbltt utviet ik at det har varighet for hele produktets usey
For ytterligere til nettsiden http:,

cellularline.com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicvel nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)
A marca aposta no produto ou na sua documentagio indica que o produto ngo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos ao ambiente ou a saude causados pela eliminago inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de
residuos e recicli-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagao sustentavel
dos recursos naturais. Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o
revendedor do qual adquiriram o produto ou o departamento local competente
para solicitar todas as informades relativas a recolha seletiva e a reciclagem
para este tipo de produto. Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o
seu fornecedor e verificar os termos e as condigges do contrato de compra. Este
produto n3o deve ser eliminado junto com outros residuos comerciais. Este produlo
contém no seu interior uma b: substituida pelo utili
tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode causar prob\emas
de funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso de eliminagao do
produto, pedimos que contacte a entidade local responsvel pelo tratamento e
eliminagao de residuos, para que proceda 4 remocdo da bateria. A bateria contida
no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada durante todo o
ciclo de vida il do produto. Para mais informagdes visite o sitio web http://www.
cellularline.com

€5 - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENT SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouije se ve
statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tfidéni odpada)
Znatka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, Ze po ukonéeni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovén spoleéné s jinjm komunainim
odpadem. Za celem zabranéni pripadnym Skodm na Zivotnim prostredi nebo
na zdravi zpisobenym nespravnou likvidaci odpadi Zidéme uzivatele, aby tento
vyrobek recykloval odpuvednym zpisobem a oddelene od ostatnio odpads,cim
tivani éinich zdro soby
zadéme, aby kontaktoval prodice, u nEno? wirobek zzkoupm nebo ristni dfad
uréeny k poskytovni informaci tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto
druhu vyrobki. zivatele ~ podniky 7adame, aby kontaktovali svého dodavatele a

Dasauf dem Produkt oder den Unteriagen aufgefuhrte Zelchen weist darau hin, dass
das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmill entsorgt
werden darf. Damit Umwelt- und durch das

Entsorgen von Abfall vermleden werden, muss dieses Produkt vom anderen Mull
getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige
W\ederverwertung von Matena\ressourcen unlsrstuut

rtung dieser Art von
Predukt Solten Privatersonen das Geschaft kontaktieren, in dem das Gerat
gekauft wurde, oder die Behdrde vor Ort. sollten die
jeweilige Lieferfirma i d des Kaufvertrag
diesbeziglich prifen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen
Gewerbeabfillen entsorgt werden

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden.
Daher darf nicht versucht werden, das Gerét zu ffnen und diese herauszunehmen.
Es konnten hierdurch Stérungen und Schaden am Produkt verursacht werden. Bei
der Entsorgung des Produkts muss sich an die rtliche Behorde fir Milllentsorgung
gewandt werden, um die Batterie zu entfernen. Die Batterie des Gerats ist SO
Kandpiet, dass se wihrend der gesamten Betriebszelt des Produits genutat
werden kan

Fur we\tere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

UR DEN DEUTSCHEN MARKT

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR
GULTIG

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerst am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmilll entsorgt werden
darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.
Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerite
sowie ggf. weitere Annahmstellen fiir die Wiederverwendung der Gerite zur
Verfiigung. Die Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung
erhalten

Auch Vertreiber mit einer fiir Elektro- und

nesmi byt likvidovan
spoleéné s jinym odpadem pochazejicim 2 obchodni éinnosti. Uvnitf tohoto vjrobku
se nachazf baterie, kterou uzivatel nemize vyménit. Nezkousejte zafizeni otevirat
nebo_baterii vyjimat — takovy postup mize zpisobit poruchy a vainé poskodit
vjrobek. V. piipadé likvidace vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni
zafizeni pro likvidaci odpad, které baterii vyjme. Baterie umisténa ve vyrobku
byla navriena tak, aby mohla byt pouzivana behem celé zivotnosti zafizeni. Dal3i
informace mizete nalézt na weboveé strance http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s sistemi locenega
zbiranja odpadkov)
Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreti
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega cikla. Za preprecitev
morebitne skode za okolje ali zdravie ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov, prosimo uporabnika, da loci ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga
odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnin
virov. Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem,
pri katerem so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede
lo¢enega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni,
da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka
ni dovoljeno odlagati skupaj  drugih industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima notranjo
jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti naprave ali
odstrant atere, ket b o laio povaroio okvaro nresro poSkodovalo zdelek. ¥
a izdelka lokalno podjetie za odstranjevanje
odpadkov, Kjer bodo oasiani baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana
tako, da je v uporabi celoten Zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obistite
spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)
Oznaka na proizvodu i u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije
biti zbrinut s ostalim kucnim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako bi se

mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamt-verkaufsfliche von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und

dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und
Elektronikgerate zuriickzunehmen. Diese milssen bei der Abgabe eines neuen
Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers
der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerdt erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerites auf
Verlangen des Endnutzer bis  dref lgerte pro Gerstear,die I kefnerauteren

je okolia i 2dravia varokevanog neprikiaanim odlaganjem otpaca,
pre s poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklira kako bi promicao odréivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici
o kucanstvima trebali bi rébali b kontaktirat prodavaca ked kojega st proiavod
kupili li lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate
dobavljau i proviere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne smije
se odlagatizsfedno s drugim komercilnim otgadom. U ovom se prlzvodu nalsi
baterija koju korisnik ne mose zamijent kusavajte otvoriti uredaj ili uklonit

bateri, jor to mode uzrokovati kuarove i orbiinG ostetits proizvod. U sluéaju
Zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj organizacij za zbrinjavanie otpada kako

libat

Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, oder in ateriju. unutar uredaja sekoristi
ahe hierz hmen. Bei einem Vertrieb luekcmcuelng zivotnog ciklusa proizvoda. Za vise informacija posjetite web stranicu
unter Verwendun, gelten als des cellularline.com

Vertreibers alle Lager und Versandfléchen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerst personenbezogene Daten enthilt, sind
Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies
ohne Zerstdrung des alten Elektro- oder Elektronikgerites moglich ist, entnehmen
Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur
Entsorgung aurlckgeben, und fthren diese eir separaten Sammlung u. Weltere

3
3a3aura va 3a nbana
o

https: cellularlin

nocetere

EL- NAHPO®OPIEZ A TH NOMIMH EFTYHIH

Tapoi6vra g KahGTITOVTaL amd VN EyYONo yia EANEibELS SupOpOWOTG
OUHPWVA e 6,1t TPOBAETETAL A6 TOUG EGAPHOTTEOUC EBVIKOUS VOHOUG YL TNV
npogtacia toy Kaavahwr. fia nspalrépw Anpogoples ouuBoUAcUTelte T
oehiBa https: cellularlin

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA

Produsele noastre sunt acoperite de garantia legali pentru defecte de con-
formitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia
consumatorilor.

Pentru mai multe informatii consultati pagina: |

lularline.c
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EN - The power supplied by the charger must be between the minimum 2,5
watts required by the radio equipment and a maximum of 5 watts to achieve
maximum charging spee

IT - La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 2,5 watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max 5 watt per raggiungere la massima velocita
di ricarica,

FR - La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum de
2,5 watts requis par 'équipement radio et le maximum de 5 watts pour atteindre
Ia vitesse de recharge maximale.

DE -Die vom Ladegerst geliferte Spannung muss wischen den i dasFunkgerdt
erforderlichen minimalen 2,5 Watt und den maximalen 5 Watt liegen, um di
maximale Ladegeschwmdlgkell w errel:hen

€S - La potencia suministrada por el cargador debe estar entre el minimo de 2,5
vatios requerido por el equipo de radio y el maximo de 5 vatios para lograr la
méxima velocidad de carga.

TR . Maksimum sarj etme hizina ulasmak icin sarf cihan tarafindan verilen
gicin, radyo ekipmant igin gereken minimum 2,5 watt ile maksimum 5 watt
arasinda olmas! gerekir.

NL - Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min 2,5 watt vereist
door de radioapparatuur en max 5 watt liggen om de maximale oplaadsnelheid
te bereiken.

FI - Laturin tehon on oltava i
5 i s ommLaan S ety VAV suorimrman mahdallean latagsnapeuden
saavuttamiseksi.

SV - Laddarens effekt maste ligga mellan min 2,5 watt som behovs for radioutrust-
ningen och max 5 watt for att uppna maximal laddningshastighet.

DA - Strgmmen, der kommer fra opladeren, skal vaere mellem de minimum 2,5
watt, der kraeves af radioudstyret, og maksimalt 5 watt for at opna den bedste
opladningshastighed.

NO - Strgmmen som leveres av laderen, ma vzere mellom minst de 2,5 watt som
kreves av radioutstyret, og maks 5 watt for 4 oppna maksimal ladehastighet.

PT - A energia fornecida pelo carregador de bateria deve estar entre os minimos
2,5 watt exigidos pelo equipamento de radio e 0s maximos 5 watt para atingir a
velocidade maxima de carregamento.

5 —Napsjeni nabijeckou musi byt minimalné 2,5 W nezbytnych pro radiové
zafizeni a maximalné 5 W k dosazeni co nejvyssi rychlosti nabijeni.

SL- Mo, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmanj 2,5 vatov, ki jih potrebuje
radijska oprema, in najvet 5 vatov, da se doseZe najvisja hitrost polnjenja

HR - Snaga koju daje punja& mora biti izmedu min 2,5 vata potrebnih radio opremi
i maksimalnih 5 vata za postizanje maksimalne brzine punjenja

BG - MOLIHOCTTa, A0CTaBAHa OT 3apAAHOTO YCTPORCTEO, TpABEa A2 6bae MeAY
MUHUMYM 2,5 BaTa, Heo6X0AMMa 33 Paano0BopyABaHETO, M MAKCUMYM 5 BaTa
33 NOCTUTaHE Ha MAKCHMAAHA CKOPOCT Ha 33PEMAHE.

EL-MH rmpz)(cusvn Lox6 ToU popTIOTH npémeL va elvat petafh T EAax\am;
TG Twy 2, TOU’ AMATOLVTAL ANO TNV AOUPUATN GUOKEUR KaL
uzvmm( T e § St TROKCWIEVOD Vo MCLEVYDEL N WEPIaT TaxUTNTe
bopr

RO - Puterea furnizat3 de incarcétor trebuie sa fie intre min 2,5 wati necesari pen-
tru echipamentul radio si max 5 wati pentru a atinge viteza maxims de incércare.

Senl anliag (530l 1y 2,5 sV a1 s sl il g a1 6L 23558 of cims AR
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EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable
in countries in the European Union and those with separate waste collection
systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of it lfe. To avoid any damage to
health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate
this product from other types of waste and recycle it in a responsible manner to
promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the
local government office for all information regarding separate waste collection and
recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and
verify the terms and conditions in the purchase contract. This product must not be
disposed of along with other commercial was

This product has a battery than cannot be replated by the user. Do not attempt to
open the device to rem yas this could c:

damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste
disposal authority to remove the battery. The battery inside the device was designed
to be able to be used during the entire life cycle of the product.

For more information, visit the website http://www.cellularline.com

finden Sie auf

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACIGN DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de la Uni6n Europeay en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)
La marca que figura en el producto o en la documentacién indica que el producto
no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de
vida. Para evitar eventuales darios al medio ambiente o a la salud causados por la
eliminacion inoportuna de los residuos se invita al usuario a separar este producto
de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer
I reutilizacion sostenible de los recursos materiales. Se invita a los usuarios
domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el producto o la oficina
local para obtener la informacion relativa a la recogida diferenciada y al reciclado
para este tipo de producto. Se invia 2 os usuarios empresariales a contactar con
proveedor y verificar I inos y | del contrato de compra. Este
producto no debe ser eliminado con otros residuos comerciales. Este producto
fleva en su interior una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir
el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello podria causar un mal funcionamiento o
dafiar seriamente el producto. En caso de eliminacion del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacion de residuos para efectuar la remocion de la
bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada
para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor informacion visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR-EVDE KULLANIVA YONELIK IHAZLARIN BERTARAFIICN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi lkeleri ile aynistirimis toplama_sistemlerine sahip lkelerde
geceridin) Urinin veya belgelorinin Gzerind yer alan bu isaret, kalanm omrin;
tamamladiginda s6z konusu riinin diger ev atiklanyla birlikte bertaraf ediimemesi
gerektigini gosterir. Atilarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve

strdlrtiebl sedide yeniden kulanimin czendirmek amaciyla sorumiu bi sekide
geri doniistirmesi Gnerilmekte

G — MHCTPYKUMM 3A U3XBBPIAHE HA OBOPYIBAHETO 3A [OMALIHM
MOTPEBHTE/IN (OTHaca ce 3a CTpanw T EBPONEHCKMA CbiO3 M TaKMBA, B KOMTO UMa
CHCTeMa 33 Pa3AenHO CBUpaHe Ha OTNaAbUM)

MapKMpoBKaTa Ha NPOAYKTA MAM B AOKYMEHTAaLMATa NOKa3sa, Ye NPOAYKTHT He
TPAGBa Aa Ce M3XBBPAA C APYTY GUTOBM OTNaAbUY B KPaA Ha EKCIOATALMOHHNA
UWKbA. 33 M3GATBaHE Ha BPEAW 32 OKO/IHATA CPEAa WAV 33 IAPABETO, NIPHINHEH
O HeNpaBUIHO WIXEBPNAHE Ha OTNajbuw, Ce NPUKAHEA nOTPEGUTENsT Aa
pas;enn To3M NPOAYKT OT APYTUTE BUAOBE OTNAALUM 1 A3 O PELUKANPA TaKa,
e A2 Ce YNecHN YCTO/iMBaTa NOBTOPHa yNOTPE6a Ha MaTEpPHanHuTe Pecype.
[lomawkwTe NOTPe6UTENM Ce NPUKAHBAT Aa Ce CBLPXKAT C THProBewa, OT KOroTo ca
NIPWAOGM NIPOAYKT, W1 C MECTHA OOUC, NPEABMACH 3 BCAKAKBA MHGOPMALUA
OTHOCHO Pa3ACNHOTO CHOUPAHE U PEUNKAMPAHETO Ha TO3U TN NPOAYKT. B3HeC
NOTPEGUTENUTE Ce NPUKAHEAT A3 Ce CBLPMAT ChC CBOA AOCTABHMK M A3 NPOBEPAT
oBuTe YCI0BMA HA AOTOBOPA 33 3aKynyBae. To3n NPOAYKT He TPAGEA Aa ce
W3XBLPAA C APYTUTE THPTOBCKW OTNAAbUM. TO3U MPOAYKT BK/IOUBA Gatepws,
KOATO He MOME 43 Ce NOAMEHA OT NOTPEBUTENs; He Ce ONUTBAiiTe Aa OTBOPHTE
YCTPOVCTBOTO WnM Aa M3BaAUTe GaTepuATa, Thit KaTo TOBa MOXE Aa MPUMHM
HeM3MPaBHOCTH 1 A3 32CTPALLIM CEPUO3HO MPOAYKT. B CAy4ali Ha M3XBLPAAHE Ha
NPOAYKT Ce NPENopbYBa A2 Ce CELPXETE C MECTHAA LEHTBD 33 ANOHMPAHE Ha
OTNaabUM, 33 A2 3BBPLIAT USBAKAAHETO Ha earewm barepusTa, CbAbpKaLR
Ce & YCTPOJCTBOTO, € 3alMTeHa, 3a 42 MOKe A2 Ce U3NON38a Npe3 uenua
€KCTA0ATAUMOHEH UUKBA Ha NPOAYKTa. 32 RomwTHIena MHbOMAMA nOCbTETE
ye6 caiita http://www.cellularline.com

EL - OAHIIES AIAGESHE EZOMAIZMOY TIA OIKIAKOYS KATANAAQTES (Edapyéletat
oe yipeq T Eupwnaixic EVWoNG Kat OF EKEIVEG He oUOTHATA EmAEKTUG
oukhoyi)

To u.wa enl tou Moi6Vog | OTAV TEKMNPIOI] Tou SelyveL 6Tt To Moy Bev
npénel va amgeu uali pe dha owiaka mwpp\mmm 50 TENOG Tou KiKkhoY
Qwrig Tou. Ma ve uBavéc BAGBEC o nv uyeia and
v ﬂvs(s)\sykm 61iBe0n Twv anoppuipdTLY, Kaheina, 6 MENG. va Budowpioet
10 7poidy QTS and GMoUG TUTOUG ATOPPUAITIY KA VG TO GVAKVKAGOE e
oMo UMElBUVO ot Buboy Twy UAKGY
TIGpwY. O1 0LKIaKO! KaTaVOAWTEG KAAOVVEAL VA EMKOWWVOY HE TOV HETanwAT
o Tov omoi0 aYOPATTIKE T0 TROIAY  TO TOMUKO YPagEio apHOBLO Yia GAeS TG
TANPOGOPIES OXETIKG HE TV EMAEKTIKA GUNAOYA KAl TNV avakukAwon autol
ToU TOMOL TPOLOVTOG. OL XPAIOTEG EMUXELPHTEWY KAAOUVTOL VE EMKOWWVATOUY
HE Tov MPOUNBEUT Toug Kat va EAEYEOLY TOUG OPOUS Kat Tig MPODMOBETELS
T UBAONG ayopds. To Mpoidv auTo Sev Mpértet va dlatiBetat Had ue dha
Eunopikd anoppiupata. AUt To o6y S1aBETEL Eowtepi] uratapia mov Sev

¢ kllaniclar bu tp Grilerin ayn toplanmas ve ger ilgili tim
bilgiler Kanusunda BrOnG sati alfilan sabciia veya bulunduklariyerdekdaireyle
baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi tedariksileriyle baglanti
Kurmaya ve alm serlesmes! sart ve koularm kotroletmeye davet el Bu rin

diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilm: n
Bu Grlindin fcinde ullani tarafindan degistirilemeyen bi batarya bulunur; cihaz
a6maya veya bataryay ikarmaya galismayin, bu uygulama drinde anzalara veya
ciddi hasar yol agabilir. Uriiniin bertaraf edilmesi halinde bataryanin gikanilmasi icin
bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglants kurmaniz rica edilir. Cihazin
icinde bulunan batarya, iriinin tim kullanim 6mrit boyunca kullanilabilecek sekilde
tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almak igin http://wwuw.cellularline.com web sitesini zyaret edin.

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELLIKE GEBRUIKERS
(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling)
De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het
product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval
vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid
als gevolg van een van afval te voorkomen, wordt de
gebruiker verzocht dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een
verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te
bevorderen
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel
waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor alle
informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product.
Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en
e regels en voorwaarden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet
samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit
storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van
vernietiging van het product wordt u verzocm contact op (e nemen met het
plaatselijke v de n de batterii. De
batteri van het apparast s Gntworpen omte worden gebruikt gedurende do géhele
levensduur van het product.
Ga voor meer informatie naar ons website http://wwuw.cellularline.com

I - OHJEET KOTITALOUSKAYTGSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jatteiden
kerdysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei
saa kéyttoian pastyttyd havittss yhdessi muiden kotitalousjatteiden kanssa.
Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat
valtettaisiin, kaynajan on erotettava tama lume muista Ja(e(yype\sta ja

kes

Henknaaslakka\ta kehotetaan ~ ottamaan yhtevna tuotteen myynesseen
i tahoon kaikki

tarvittavat tiedot tamanlvypplsen tuotteen en\hsesta keravksesta ja klerratvksesla
Vritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yht maan tavarantoimittajaansa
ja tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Tata tuotetta ei saa havittaa muiden
kaupallisten jatteiden seassa.

Kayttéja ei voi vaihtaa tuotteen sisélls olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata
tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota
yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pariston, kun tuote
on hav‘\tettava’ Lameen sisélld oleva paristo on suunniteltu kestamazn tuotteen
koko kayt
Jos ha\uat \lsanema, kéy verkkosivulla http://www.cellularline.com

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE |
PRIVAT HUSHALL

(Galler i EU och andra europeiska lander med separat insamlingssystem)

Denna mérkning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att forhindra méjliga
skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, uppmanas
anvindaren att skilja denna produkt fran andra typer av avfall och atervinna den pa
ansvarigt séit, for att framja hallbar atervinning av materiella resurser.
Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dar produkten
inkpts, eller den lokala behoriga myndigheten, for all nodvandig information
betriffande separat insamling och atervinning for denna typ av produkt.
Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantéren och kontrollera
villkoren i kbpeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvandaren, forsok
inte 6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och
orsakaaiarigaskador o8 produkten, Vid vy ring av rodukten, vénigen kontakta
den lokala for av batteriet
Batteriet som finns inuti enhe(en ar utformat for att anvandas under produktens
hela livscykel.

For ytterligare information konsultera webbplatsenhttp://wwuw.cellularline.com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER
(Galdende for den Europzsiske Union og andre europziske lande med serskilte
indsamlingsordninger)
Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nér dets levetid
er ophort. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers sundhed
pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at sortere
dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige made for at
fremme bzeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere ber enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet
eranskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om szrskilt indsamling
og genvinding for denne type produkter. Virksomheder opfordres il at kontakte
deres leverandgr og kontrollere vilkarene og betingelserne i kgbsaftalen. Dette
produkt mé ikke bortskaffes sammen med andet kommercielt affald.
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Forsgg
aldrig at bne enheden eller fierne batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl og
skade produktet alvorligt. | tilfzelde af bortskaffelse af produktet bedes du kontakte
dit lokale renoveringsfirma om fiernelse af batteriet. Batteriet i produktet er
designet til at blive brugt under hele produktets livscyklus.
inde fl inger pa vores hj ide https

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)

Merket som er angitt pé produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unng3 skader p3
miljo eller helse som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren &
separere dette produktet fra annet avall og resirkulere det i henhold til gjeldende

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjopt, eventuelt det

and tov mekden. Mnv mpoomabioete va avoifete ™ ouokeui
A va adaipéoete Ty pnatapla, auté propel va mpokakésel Suchetroupyieg
Ko va npoxahécet coBap BAGBN oto mpoidv. Je mepintwon S1dBeong tou
TIPOIOVTOG, MAPAKANELTTE VA EMKOWWVIOETE e Tov TOmiKd opyaviapd SuiBean
anoppuupdTwy yia Ty adaipeon e unatapiag. H uratapia nou nepiéxetal otn
uoKeUn xet oxeBlaoTel Goe vl xpRatonaLeitat kad '9An T Sdpkela wiic Tou
TpoiovToG. Ml MEpaTépw ixe 1o site web http;
cellularline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU UTILIZATORII
CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu sisteme de colectare
separat3)

Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indicd faptul c& produsul nu
trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale de viata.
Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjurator sau pentru sanitate,
cauzate de eliminarea necorespunzitoare a deseurilor, utilizatorul este rugat sa
separe acest produs de alte tipuri de deseuri si 3 il recicleze in mod responsabil,
pentru a promova reutilizarea sustenabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt invitati s& contacteze distribuitorul de la care au achizitionat
produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatiile referitoare la colectarea
separaté i la reciclarea corecta a acestui tip de produs. Firmele sunt invitate sa
contacteze furnizorul si sa verifice termenii si conditiile din contractul de cumparare.
Acest produs nu trebuie eliminat impreuns cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com

231 ST 5t (B Gl 8) () (st Ssnal) n il Gl - AR
‘ i g el Lsad Al
Vi g el Ol 4y e i pial le 55,850 Sl 23

U g 4ia paliT

ot LY Ams g Kl o 51 il om0V a5 AV )
1 s S g e s s e

Sl 305l 5l o155 2] 5 53] Ay ko

el S i gl e 3 215 i 5kt 0 i) o pmsk il 5 s

o)y il LSl gl Gl cileylaal) gran o2 Jypeasd]

152l e Loy iy oSl (pa Binl g a7 Ja BV S 320 531 (aritunall hn g5 0

AT Tl S e il 138 (0 Galal pie ing

A1 Seadl g8 s Yy epsiiall Jid a J1oriaS ALG gyl o giiall a5 ins

o bl Al b 52 i) L iy e S b S iy S iy el

T el ppanad 43 Ao laall LAY laall GUEN (a (alsil iy JUas¥) s el

il s 553 s ¢35 Jleadl Ja13 3350 pall

http://www.cellularline.com e;al‘ 53032 o8 Sad ilaglaall (10 2 5]

g (SN G palud) s

il pa g il 3a 520

- ADEPOSER _ ADEPOSER
[STEITEISIA N MAGASIN N DECHETERIE
ses accessoires

ou

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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